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Deklaracje —ﬂ_M—.E
1 Deklaracje

Deklaracja zgodnosci zgodnie z ISO / {EC 17050-1

Konstruktor: RIELLO S.p.A.

Adres: Via Pilade Riello, 7
37045 Legnage (VR)

Produkt: Palniki wielopaliwowe na olej opa-owy/gaz

Model i rodzaj: RLS 310/E MX 1161T1
RLS 410/E MX 1162T1
RLS 510/E MX 1163T1
RLS 610/E MX 1164T1

Produkty sa zgodne z nastepujgcymi normami technicznymi:
EN 676

EN 12100

oraz z przepisami nastgpujgcych dyrektyw europejskich:
Rozporzadzenie w sprawie urzadzen 2016/426/UE

gazowych

MD 2006/42/CE
LVD 2014/35/UE
EMC 2014/30/UE

Produkty te sg oznaczone w nastepujacy sposdb:

Dyrektywa dotyczgca urzadzen
spalajgcych paliwa gazowe

Dyrektywa Maszynowa
Dyrektywa niskonapieciowa
Kompatybilnoé¢ elektromagnetyczna

RLS 310/E MX (Klasa 2 EN 267 — Klasa 3 EN676)
mrmﬁo\m_,\_x%_mmmmmszszmmmmzﬁmv
oomwmooﬁ:@m m_.mma\m_,\_xAx_mmmNszTx_mmmwmzﬁmv

RLS 610/E MX (Klasa 2 EN 267 — Klasa 3 EN676)

Jakoséé¢ produktu zapewniona jest poprzez system jakosici i zarzadzania certyfikowany wedtug 1SO 9001:2015.

Deklaracja producenta

RIELLO S.p.A. oswiadcza, Ze ponizsze produkty przestrzegajg wartosci progcwych emisji NOx natozonych przez niemieckg norme

»1. BImSchV aktualizacja z 26.01.2010 r.".

Produkt Rodzaj Model Moc
Nadmuchowe palniki gazowe 1161T1 RLS 310/E MX 600 — 3600 kw
1162T1 RLS 410/E MX 640 — 4200 kW
1163T1 RLS 510/E MX 660 — 5170 kW
1164T1 RLS 510/E MX 1000 — 6155 kW
Legnago, 21.04.2018 r. Dyrektor generainy Dyrektor ds. Badan i Rozwoju
RIELLO S.p.A. - Dziat ds. Palnikow RIELLO S.p.A. - Dziat ds. Palnikow
Inz. U. Ferretti Inz. F. Comencini
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—ﬂ—m—.s Ogodlne informacje i ostrzezenia

2 Ogolne informacje i ostrzezenia

21 Informacje dotyczace instrukcji obstugi

211 Wstep

Podrecznik dostarczony wraz z palnikiem:

» jestintegralng i niezbedna czescig produktu i nie mozna go
od niego oddzieli¢; musi byé odpowiednio przechowywany w
razie koniecznosci skorzystania z niego i musi by¢
przekazany wraz z palnikiem w razie zmiany wtasciciela czy
uzytkownika, czy tez w przypadku przeniesienia do innego
miejsca. W przypadku uszkodzenia czy zagubienia, nalezy
zwroci¢ sig o wyslanie drugiego egzemplarza do Dziatu
Technicznego danego regionu;

» podrgcznik zostat opracowany do uzytkowania przez
wykwalifikowane osoby;

» zawiera wazne informacje oraz ostrzezenia dotyczgce
bezpieczenistwa instalacji, uruchomienia, uzytkowania i
konserwaciji palnika.

Symbole uzywane w podreczniku

*W niektérych czesciach podrecznika umieszczono trojkatne
symbole ostrzegajace o NIEBEZPIECZENSTWIE. Nalezy na nie
zwroci¢ szczegdlng uwage, poniewaz informujg o potencjalnie
groznej sytuacji.

2.1.2 Ogodlne niebezpieczenstwo
Ponizej przedstawiono 3 poziomy niebezpieczeristwa.

Maksymalny poziom niebezpieczenstwal

Ten symbol umieszczono przy czynnoéciach,
ktére jedli nie sg wykonywane prawidtowo,
NIEBEZP. powodujg powazne uszkodzenia, Smier¢ czy
diugoterminowe ryzyko dla zdrowia.

>

Ten symbol umieszczono przy czynnoéciach,
ktére jesli nie sg wykonywane prawidtowo, moga
powodowa¢ powazne uszkodzenia, $mieré czy
diugoterminowe ryzyko dla zdrowia.

Ten symbol umieszczono przy czynnosciach,
ktore jesli nie sg wykonywane prawidtowo, mogg
powodowaé uszkodzenia maszyny i/lub oséb.

> >

$R. OSTROZ.

-

2.1.3 Inne symbole

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE z
CZESCIAMI POD NAPIECIEM

Symbol ten umieszczono przy czynnosciach,
ktére jesli nie sg wykonywane prawidtowo,
prowadzg do $miertelnego w skutkach porazenia

Z
m
©
m
N
v

UWAGA CZESCI W RUCHU

Symbol ten informuje o koniecznosci unikania
zblizania czesci ciala do poruszajacych sie
elementéw mechanicznych; niebezpieczenstwo
2gniecenia.

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE z
WYBUCHEM

Symbol ten informuje o miejscach, w ktdrych
istnieje niebezpieczenstwo wybuchu. Atmosfera
wybuchowa oznacza mieszaning z powietrzem, w
warunkach atmosferycznych, substancji
tatwopalnej w formie gazu, oparow, mgty lub pyh,
w ktdrej, po nastgpieniu zaptonu, spalanie
obejmuje w cafosci niespalong mieszanine.

PRZEPISY DOTYCZACE OCHRONY
OSOBISTEJ

Symbole te informujg, iz operator musi by¢
wyposazony w sprzet chronigcy go przed
ryzykiem wystgpienia zdarzen zagrazajgcych
bezpieczenstwu i zdrowiu podczas wykonywania
obowigzkéw zawodowych.

OBOWIAZEK MONTAZU POKRYWY ORAZ
WSZYSTKICH URZADZEN
ZABEZPIECZAJACYCH | OCHRONNYCH

Symbol ten oznacza obowigzek montowania
pokrywy oraz wszystkich urzadzen
zabezpieczajacych i ochronnych palnika po
wykonaniu przegladow, czyszczenia oraz kontroli.

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol dostarcza wskazowek zwigzanych z
uzywaniem maszyny w poszanowaniu
Srodowiska.

WAZNE INFORMACJE

Symbol wskazuje na wazne informacje, ktére
nalezy wzigé pod uwage.

Symbol oznacza spis.

Stosowane skroty
Rozdz.  Rozdziat

pradem. Rys. Rysunek
NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE z St Strona
b MATERIALEM LATWOPALNYM Sek. Sekcja
4 Symbol ten informuje o obecnoéci substancji 2P Tabela
tatwopalnych.
NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE V4
@ POPARZENIEM
Symbol ten informuje o ryzyku zwigzanym z
poparzeniem wskutek wysokich temperatur.
z_mme_u_mONmzmgo ZWIAZANE ZE
@ ZGNIECENIEM CZESCI CIALA
Symbol ten informuje o elementach znajdujgcych
si¢ w ruchu: niebezpieczenstwo zwigzane ze
zgnieceniem czeéci ciata.
20191324 4 PL
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2.1.4 Dostawa urzadzenia i instrukcji

W przypadku dostarczenia urzadzenia wazne jest, aby:

» Podrecznik zostat przekazany przez dostawce urzgdzenia
jego uzytkownikowi z informacjg, 2 ma on byc
przechowywany w miejscu instalacji generatora ciepta.

» W podreczniku z instrukcjg znajduja sie:

— numer rejestracyjny painika;

2.2 Gwarancje i odpowiedzialno$é

» Dostawca urzadzenia przekaze uzytkownikowi odpowiednie

informacje dotyczgce:

— uzycia urzgdzenia,

— ewentualnych pézniejszych kontroli, ktére sg konieczne
przed uruchomieniem urzgdzenia,

— utrzymania i koniecznosci kontrolowania urzadzenia co
najmniej raz na rok przez osobg upowazniong przez
Konstruktora lub innego wyspecjalizowanego technika.

W celu zagwarantowania okresowej kontroli, konstruktor
zaleca podpisanie Umowy Serwisowania.

Konstruktor obejmuje swe nowe produkty gwarancjg od daty ich
instalacji, zgodnie z obowigzujgcymi normami iflub zgodnie z
umowg sprzedazy. Podczas pierwszego uruchomienia nalezy
sprawdzi¢, czy palnik jest caty i kompletny.

Nieprzestrzeganie zalecen niniejszego
podrecznika, zaniechania, bi¢dna instalacja oraz

dokonywanie niedozwolonych modyfikacji

uwaGAa  powodujg anulowanie przez  konstruktora
gwarangji palnika.

Prawo do gwarancji oraz odpowiedzialno§¢ wygasajg

szczegdlnie w przypadku szkéd wyrzadzonych osobom iflub
rzeczom, jesli szkody te wynikajg z jednej lub kilku podanych
nizej przyczyn:

nieprawidtowa instalacja, uruchomienie, uzytkowanie oraz
konserwacja palnika;

nieprawidtowe, bledne i nieracjonalne uzywanie painika;
interwencje nieupowaznionych pracownikéw;
przeprowadzanie niedozwolonych modyfikacji urzadzenia;
uzywanie palnika z uszkodzonymi zabezpieczeniami, ktére
sg stosowane nieprawidtowo i/lub nie dziataja;

instalacja wraz z palnikiem dodatkowych, niezatwierdzonych
komponentow;

zasilanie palnika nieprawidtowym paliwem;

uszkodzona instalacja zasilajgca paliwa;
uzywanie palnika po pojawieniu
nieprawidtowosci;

nieprawidtowo wykonane naprawy i/lub kontrole;
modyfikacja komory spalania poprzez wprowadzenie
wkitadow  uniemozliwiajagcych  prawidlowe  tworzenie
ptomienia ustawione przez konstruktora;

niewystarczajgcy lub  nieprawidlowy nadzér oraz
niedostateczna dbatos¢ o czesci palnika, ktore sg bardziej
podatne na zuzycie;

uzywanie nieoryginalnych czesci,
zestawow, akcesoriow i opciji;
przyczyny zwigzane z sitg wyzszg.

\/

sig btedu i/lub

YY YYY Y VYYYVYY

\J

>» czesci zamiennych,

>

Ponadto Konstruktor nie jest odpowiedzialny
nieprzestrzeganie zapiséw niniejszego podrecznika.

zZa

PL
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Bezpieczenstwo i prewencja

3 Bezpieczenstwo i prewencja

31 Wstep

Palniki zostaly zaprojektowane i skonstruowane zgodnie z
obowigzujgcymi normami i dyrektywami, z zastosowaniem
znanych  zasad technicznych  bezpieczenstwa i z
uwzglednieniem wszystkich potencjalnych niebezpiecznych
sytuacji.

Nalezy jednak pamietac, iz nieostrozne i nieumiejetne uzywanie
urzadzenia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii

rodzaj i cisnienie paliwa, napiecie i czestotliwos¢ pradu

elekirycznego zasilania, ustawienia wartosci minimalnych i

maksymalnych palnika, zwiekszanie cisnienia komory spalania,

wymiary komory spalania i temperatura otoczenia muszg by¢

zgodne z warto$ciami podanymi w podreczniku.

» Niedozwolona jest modyfikacja palnika w celu zmiany jego
wydajnosci i przeznaczenia.

powodujgcych $mieré uzytkownika lub oséb trzecich oraz  » Palnik musi by¢ uzywany w nienagannych warunkach
uszkodzenie painika i innych przedmiotéw. Rozkojarzenie, bezpieczenstwa technicznego. Ewentualne zaklocenia
nieodpowiedzialno$¢ i zbytnia pewnos$¢ siebie sg czesto mogace zmniejszy¢ bezpieczenstwo musza by¢ natychmiast
przyczynami wypadkow, podobnie jak zmeczenie i sennosé. eliminowane.
Nalezy pamietaé o nastepujacych zaleceniach: » Niedozwolone jest otwieranie lub manipulowanie czgsciami
» Palnik musi by¢ uzywany wytgcznie w sposob, do ktorego palnika, z wylgczeniem czesci przewidzianych w
zostat przewidziany. Kazdy inny sposdb uzywania palnika przegladzie.
jest nieprawidtowy i niebezpieczny. » Wymianie ulega¢ moga wytacznie czesci przewidziane
przez konstruktora.
EMNnNmmo_Jowo_” ] ) . Producent gwarantuje prawidiowe dziatanie
moze by¢ uzywany do kottéw wody goracej, parowych, na olej wylacznie jesli wszystkie czesci palnika sg
termalny i do innych instalacji wyraznie przewidzianych przez nienaruszone i odpowiednio ustawione
konstruktora; TS .
3.2 Szkolenie pracownikow
Uzytkownik jest osobg, instytucjg lub przedsiebiorstwem, ktére  Poza tym:

zakupitlo maszyne i zamierza jej uzywacé w przewidzianym celu.
Jest on odpowiedzialny za maszyne i szkolenie uzywajgcych jej
os6b.

Uzytkownik:

» zobowigzuje si¢ do powierzania maszyny wylgcznie
wykwalifkowanym i przeszkolonym w tym celu
pracownikom;

zobowigzuje si¢ do odpowiedniego informowania swych
pracownikébw o stosowaniu i przestrzeganiu zalecen
dotyczgcych bezpieczenstwa. W tym celu uzytkownik
zobowiazuje sie, ze kazdy pracownik zapozna sie z
instrukcjg uzytkowania oraz zaleceniami dotyczacymi
bezpieczenstwa;

Pracownicy muszg przestrzega¢ wszystkich zalecen
dotyczgcych ryzyka oraz ostroznoéci umieszczonych na
maszynie.

Pracownicy nie mogg z wlasnej inicjatywy wykonywaé
czynnosci, ktére nie lezg w ich kompetencjach.

Pracownicy majg obowigzek zgtaszania przetozonemu
kazdego zaistniatego problemu lub niebezpiecznej sytuacii.
Montaz cze$ci innej marki lub ewentualne modyfikacje moga
zmieni¢ cechy maszyny i pogorszyé bezpieczenstwo jej
dziatania. Konstruktor nie jest odpowiedzialny =za
jakiekolwiek szkody spowodowane uzywaniem
nieoryginalnych czesci.

>

\J

» uzytkownik zobowigzany jest do
przedsiewziecia wszelkich krokéw w celu
unikniecia dostepu oséb niepowotanych do
maszyny;
musi informowac¢ Konstruktora o defektach
lub nieprawidtowym dziataniu systemow
zapobiegajgcych wypadkom przy pracy oraz
@ o] sytuacjach domniemanego
niebezpieczenstwa;
pracownicy musza zawsze uzywac $rodkow
ochrony osobistej przewidzianych przez
prawo oraz przestrzegac¢ zalecen niniejszego
podrecznika.

20191324 6
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Opis techniczny palnika
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4 Opis techniczny palnika

Oznaczenie palnikéw

||_ Seria: R

Paliwo: S
L
LS
N

Gaz ziemny
Olej opalowy

Olej opatowy / Gaz

Nafta

||_ Wielkosé

Regulacja: BP

EZ

Dwustopniowy (ol=j opatowy) / Zawér proporcjonalny (gaz)
Krzywka elektronizzna

Krzywka elektronizzna i zmienna predkoéé (z Falownikiem)
Zawor proporcjonalny powietrza/gazu

Krzywka mechanizzna

Emisja:

C11lub... Klasa 1 EN267 - EN676
C13 Klasa 1 EN267 - Klasa 3 EN676

C22 lub ... ' Klasa 2 EN267 - EN676

'C23 lub MX Klasa 2 EN267 - Klasa 3 ENBT6

C33 lub BLU Klasa 3 EN267 - EN676

Glowica: TC Standardowa gtowica

TL  Diuja glowica

System kontro i ptomienia:

FS1 Standard (1 stop co 24 h)
FS2 Dziatanie ciggte (1 stop co 72 h)

Zasilanie elektryczne systemu:
3/400/50 3N/400V/50Hz
3/230/50 3/230V /50 Hz

Napigcie obwodéw pomocniczych:
230/50/60 230V / 50-60Hz
110/50/60 110V / 50-60Hz

R | Ls | 3t0 | E | Mx | TC | FS1 | 3/400/50 | 230/50/60

OZNACZENIE PODSTAWOWE

OZNACZENIE ROZSZERZONE
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4.2 Dostepne modele

Oznaczenie Napigcie Uruchamianie Kod
’ ; 5 .
RLS 310/E MX 3/400/50 Gwiazdka/Trojkat 20082946
3/400/50 Prosty 20087644
3/400/50 Gwiazdka/Trojkat 20084376
RLS 410/E MX
. 3/400/50 Prosty 20087646
RLS 510/E MX 3/400/50 Gwiazdka/Trojkat 20083562
RLS 610/E MX 3/400/50 GwiazdkalTrojkat 20080180
Tab. A
4.3 Rodzaje palnika - kraje przeznaczenia
Rodzaj gazu Kraj przeznaczenia
| AT, BG, CH, CZ, DK, EE, ES, FI, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LV, NO, PT,
<H RO, SE, S, SK, TR
lagr 1 DE
loek NL
I35, FR.
l2E(R) BE
l2g LU-PL

Tab. B

20191324
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4.4 Dane techniczne
Model RLS 310/E MX RLS 410/E MX RLS 510/E MX RLS 610/E MX
Typ 1161T1 1162T1 1163T1 1164T1
Moc (q) min. - kW 600/1200 = 3600 640/1500 + 4200 660/1800 + 5170 1000/2200 + 6155
Moc (4 maks. Kg/h 50/100 + 305 55126 + 352 56/195 + 435 110/185 + 516

f Gaz ziemny: G20 (metan) - G21 - G22 - G23 - G25
Paliwa

Olej opatowy, lepko$é maks. 20°C: 6 mm?/s (1,5 °E - 6 cSt)
Cisnienie gazu przy maks. mocy () Gaz:

G20/G25 mbar 31,8/47,4 £7,3/70,6 47,8/71,3 68,2/101,8

Funkcjonowanie FS1: Przerywane (min. 1 stop w ciggu 24 godzin)

Pompa TA3 TA 4 TA S

Przeptyw minimalny dla 16,5 bar kg/h 700 930 1270

Zakres ciSnienia bar 7/40 7/40 7/30

Temperatura paliwa °c maks. 140

Dysze liczba 1

Zastosowanie standardowe Kotly: na wode, na pare i na olej te-malny

Temperatura otoczenia °C 0-50

Temperatura powietrza spalania °C maks. 60

Hatas (3, zmzonm.:m.m dzwieku dB(A) 78 80 82,5 85
Moc dzwieku 89 91 93,5 96

Tab. C

(1y Warunki odniesienia: Temperatura otoczenia 20°C - Temperatura gazu 15°C - Cisnienie barometryczne 1013 mbar - Wysokosc 0 m n.p.m.

2y Cisnienie przy wlocie presostatu 5)(Rys. 5) z cisnieniem zero w komorze spalania | z maksymalng moca palnika.

3y Nalgzenie dzwigku mierzone w laboratorium spalania konstruktora, z palnikiem dzialajacym na kotle prabnym z maksyrnalng moca. Moc dzwieku
jest mierzona metoda Free Field”, zgodnie z normg EN 15036, i z dokladno$cig pomiaru Accuracy: Category 3", |ak opisano w normie EN ISO
3746".

4.5 Dane elektryczne

URUCHAMIANIE BEZPOSREDNIE

Model RLS 310/E MX RLS 410/E MX
Gtowne zasilanie elektryczne 3 ~ 400V+/-10% 50 Hz
Silnik wentylatora IE3 obr./min. 2900 2930
Vv 230/400 230/400
kW 7.5 9,2
A 23,2-13,4 28,6 — 16,5
Pobor mocy elektrycznej Gaz KW maks. 9.1 10,9
Olej opatowy 11 13
Tab.D
URUCHAMIANIE GWIAZDKA - ._._NO.__A.ﬁ.
Model RLS 310/E MX RLS 410/E MX RLS 510/E MX RLS 610/E MX
Gtowne zasilanie elektryczne 3~400V +/-10% 50 Hz
Silnik wentylatora |IE3 obr./min. 2900 2930 2920 2915
Vv 400/690 400/690 400/690 400/690
kW 7.5 9,2 12 15
A 13,1-7,6 16,5-9,6 21-12,2 26,8 -15,5
Pobor mocy elektrycznej Gaz 9,1 10,9 13,8 17,1
Olej opatowy kWY meks: 11 13 16 19
Silnik pompy obr./min 2890
\Y 220 - 380
kW i85
A 59-34
V1-V2 230V-2x5kV
Transformator zaptonowy 12 19A-35mA
Stopien ochrony IP 54
Tab. E

9 PL 20191324



RIELLO

Opis techniczny palnika

4.6 Waga palnika

Ciezar palnika wraz z opakowaniem podany jest w Tab. F.

Model

RLS 310/E MX
RLS 410/E MX
RLS 510/E MX
RLS 610/E MX

kg

300
300
300
320

Tab. F

20086678

Rys. 1
4.7 Wymiary catkowite
Wymiary palnika przedstawione sg na Rys. 2. * Adapter gazowy nadaje sie rowniez do
Nalezy pamietad, ze w celu wykonania przegladu glowicy nawiercania otworéw DN 80
spalania nalezy otworzy¢ palnik, przekrecajgc jego tylng cze$é ’
na zawiasach. UWAGKA
Wymiary otwartego palnika sg wskazane przez wysokosciach L i
R.
Wysokos¢ | jest odniesieniem dla gruboéci ogniotrwatych drzwi
kotta.

B
L
20086680

Rys. 2
mm A B Cc D E F* G H 1 L M N (o] R
RLS 310/EMX 1190 507 178 313 520 DN65 490 790 340 1015 576 528 290 890
RLS 410/EMX 1190 507 178 313 520 DN65 508 790 340 1015 @ 576 528 290 890
RLS 510/EMX 1190 507 178 313 520 DN65 508 790 340 1015 576 528 290 890
RLS 610/EMX 1190 510 178 334 520 DN65 580 790 360 1015 576 528 290 8390

Tab. G

20191324
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4.8 Zakres roboczy

MAKSYMALNA MOC regulowana jest w  zakresie
zakreskowanego obszaru diagramu (Rys. 3).
MINIMALNA MOC nie moze by¢ mniejsza od minimalnej granicy

Wstepna kalibracja gltowicy spalania tylko dla
modelu palnika RLS 310/E MX:
Jesli maksymalna moc palnika zawiera sig w:

SRy UWAGA - obszarze A zakresu roboczego, konieczne jest
Model kW zastgpienie dysz gazowych dyszami
RLS 310/E MX 600 dostarczonymi na wyposazeniu (8 szt. dysze
RLS 410/E MX 640 gazowe & 5,3), Rys. 19. o
RLS 510/E MX 660 - obszarze B zakresu roboczego, nie jest

konieczna zadna zmiana.
RLS 610/E MX Gas 1000
RLS 610/E MX Olej opatowy 1300

Tab. H

Zakres pracy (Rys.3) zostat uzyskany w
temperaturze otoczenia 20°C, z ciSnienia
barometrycznego wynoszgcego 1013 mbar

UWAGA (okolo 0 m n.p.m.) oraz ze zwyklg glowicg
spalania, jak wskazane na str. 25.

_ - 20035600
mo ——— | | X
fa [ ™
L \ _.i!.I....I..il/././/._ I M
* NN : . s
L AN LT T — N -
16 NG PR a
3 AL N \ e TN &
VAP AW NN i >
J Y lf . E
> 12 / . —1— 2
5 ® | v p . a
g2 5 T N 3
s E 10 1% . ;
~ 1 s ’ | m
oL« 2 / S
gs ° E R
c @ T Q
K] w 6 " .W
o : RLS 410/EMX [\ | | \ \ °
4 = | 1 [ I\ \ »
+ T 5 | (]
_ ' # S =
) | . | il 1] a | /, h
| — [ . | A ’ |
_ - . - - | J 1
0 _ “ . _ = :
 — 1 | | i 4 1 1 1
2 . [T 1] L | | 1] _ |
400 800 1200 1600 2000 2400 2800 3200 3600 4000 <400 4800 5200 5600 6000 6400 6800 .
Moc cieplna - kw _
|

__ \'

T T RisstoE Mx -\

Cisnienie komory
spalania - mbar
.
'\\
e

T T
-2 L |
400 800 1200 1600 2000 2400 2800 G200 3600 4000

Moc cieplna - kw Rys. 3
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4.9 Kociot probny

Potaczenie palnik-kociot nie sprawia problemoéw, jesli kociot
posiada homologacje CE, a wymiary jego komory spalania sg
zblizone do wskazanych na diagramie (Rys. 4).

Jesli jednak palnik ma zostaé =zastosowany na kotle
nieposiadajgcym homologacji CE i/lub wymiary komory spalania
$§ wyraznie mniejsze niz te wskazane na diagramie, nalezy
skonsultowaé sie z konstruktorami.

Zakresy robocze zostaty okreslone w specjalnych kottach
probnych zgodnie z normg EN 676.

Podajemy w Rys.4 S$rednice i dlugo$¢ komory spalania
prébnego.

Przyktad: RLS 510/E MX

Moc 5000 kW - $rednica 100 cm - dtugosé 5 m

40 50 60 80 100 120 cm
o] 9 - | e : ._. — i L
5§ = — === < I H_
8 1= =T o
T = | T 1
m 3 L] = !
[} =T m
£E 2 BE: |
g il
L
1 == x m=023 /KW
_ i 10
05 m | I |
kw 200 3 4 5 2 4 5 6 10000
20057548 W<m. 4
410 Elementy wyposazenia
Uszczelka do adaptera $ciezki gazowej. . ............. 1 szt
Adapter Sciezkigazowej. .. ........................ 1 szt

Sruby do mocowania adaptera $ciezki gazowe;j:
MA6XT70. . . .. 4 szt.

Ostonatermiczna............ ... ... ... .......... 1 szt
Sruby M 18 x 60 do przymocowania kotnierza palnika

dokotta. . ... ... ... 4 szt.
Weze ... 2 szt
Ksztaltki hydrauliczne. . ................... ... .... 2 szt.
Zestaw prowadnic kablowych do wejscia opcjonalnych

polgczen elektrycznych . .......................... 1 szt
Zakretki M16 do mocowania kolanka gazu do tulei . . . . .. 4 szt.
Sruby dwustronne M16X70 do mocowania kolanka
gazudotulei........... .. ... .. ... . ... ... ... .o 4 szt
Dysze gazowe (tylko dla wersji RLS 310/EMX) .. ...... 8 szt.
Instrukcja . . ... oL 1 szt.
Katalog czesci zamiennych . ...................., .. 1szt

20191324
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4.1 Opis palnika

WIDOKI OGOLNE

(12)(24)

T T

| |

20086686

Rys. 5

1 Pierscienie do podnoszenia 34 Presostat maks. oleju
2 Wirnik 35 Manometr ci$nienia na wylocie dyszy
3 Silnik wentylatora 36 Manometr cisnienia na wlocie dyszy
4  Serwomotor przepustnicy powietrza
5 Pomiar ci$nienia gazu na glowicy spalania ) . L i L
6 Gtowica spalania 3 _um_z_.x mozna otwieraC zaréwno z prawej, _mx. iz
7  Elektrody zapionowe N lewej, bez ograniczeri zwigzanych z bokiem
8 Dysk stabilnosci ptomienia podawania paliwa.
9 Pokrywa rozdzielnicy elektrycznej
“w mﬂ%mﬂ&_%”wﬁobﬂﬂm_ﬁwwwﬁm@o gazu i modulator oleju Aby otworzy¢ palnik, nalezy N.muow:m.a m,m N
12 Tuleja punktem ,Dostep do wewnetrznej czesci gtowicy
13 Ostona do zamocowania na kotle na str. 24.
14 Zawor motylkowy gazu UWAGA
15 Zawér odcinajacy
16 Sruba do przesuwu gtowicy spalania
17 Dzwignia sterowania przepustnicg z podziatka
18 Presostat powietrza
19 Modulator oleju
20 Presostat maksymalnego cisnienia gazu z pomiarem
cisnienia
21 Zespot zawordw
22 Zawiasy do otwarcia palnika
23 Pomiar cisnienia do presostatu powietrza ,+"
24 Pomiar ci$nienia powietrza na glowicy spalania
25 Adapter do Sciezki gazowej
26 Wskazanie do kontroli kierunku obracania silnika wentylacji
27 Okienko inspekcyjne ptomienia
28 Czujnik ptomienia
29 Przycisk odblokowania
30 Ostona przezroczysta
31 Pompa
32 Silnik pompy
33 Presostat min. oleju
13 PL 20191324
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412  Opis rozdzielnicy elektrycznej

20095670

s

&)

T 13)
WIDOK A Hi-n 2
| aaseas =
A\ (37)
(25) “e2oog o=
= \\ (38)
(24) (39)
e Rys. 6
1 Aparatura elektryczna 20 Stycznik trojkat (Uruchamianie Gwiazdka/Tréjkat)
2 Przetgcznik ON/OFF 21 Stycznik gwiazdka (Uruchamianie Gwiazdka — Tréjkat)
3 Regulator mocy (jesli cbecny) 22 Styki pomocnicze
4  Zacisk uziemienia 23 Wykgcznik czasowy do uruchamiania gwiazdka/tréjkat
5 Przejscie kabli zasilajacych | podigczenia zewnetrzne. Patrz 24 Przekaznik termiczny silnika pompy (z przyciskiem RESET)
punkt ,Potaczenia elektryczne” na str. 33 25 Stycznik silnika pompy
6 Wspornik do uzycia zestawow 26 Przekaznik wyboru paliwa
7 Gléwna tabliczka zaciskowa 27 Przetgcznik zmiany paliwa
8 Przekainik z czystymi stykami do sygnalizacji blokady 28 Powloka kabli silnika wentylatora
palnika i do sygnalizacji dziatajacego palnika 29 Powloka czujnika ptomienia
9  Wylgczniki czasowe wyboru paliwa 30 Powtoka serwomotoru paliwa
10 Bezpiecznik obwodéw pomocniczych (zawiera bezpiecznik 31 Powtoka presostatu maksymalnego ci$nienia gazu
zapasowy) 32 Powloka serwomotoru powietrza
11 Presostat powietrza 33 Powtoka zaworu bezpieczenstwa (VS1)
12 Transformator zaptonowy 34 Powtoka zaworu zwrotnego (VR)
13 Tabliczka zaciskowa zespotu zaworow 35 Powtoka zaworu roboczego (VF)
14 Panel operatora z wyswietlaczem LCD 36 Powtoka zaworu bezpieczenistwa (VS)
15 Sygnat $wietiny blokady palnika 37 Powtoka presostatu min. oleju
16 Przycisk odblokowania 38 Powtoka presostatu maks. oleju
17 Stycznik linii uruchamiania bezposredniego 39 Powtoka kabli silnika pompy

18 Stycznik linii uruchamiania gwiazdka/trojkat
19 Przekaznik termiczny (z przyciskiem RESET)

20191324 14 PL
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4.13 Sprzet do kontroli stosunku powietrze/paliwo (LMV 26...)

Wazne informacje

W celu unikniecia wypadkoéw przy pracy, strat
materialnych ilub szkéd dla $rodowiska nalezy
., dziata¢ zgodnie z ponizszymi zaleceniami!
UWAGA  Sterownik jest urzadzeniem bezpieczenstwal
Nalezy unikac jego otwierania, modyfikowanizl lub
wymuszania dzialania. Riello S.p.A. nie jest
odpowiedzialne  za ewentualne szkody
wynikajgce z niedozwolonego dziatania!

Ryzyko wybuchu!

Bfedna  konfiguracja moze  spowodowaé
dotadowanie paliwa, co grozi wybuchem!
Operatorzy muszg byé Swiadomi, ze btedne
ustawienie urzgdzenia do wyswietlania i obstugi
oraz pozycji sitownikow paliwa iflub powietrza
mogg stwarzaé¢ niebezpieczenstwo podczas
pracy palnika.

58163

Rys. 7

Urzadzenie jest systemem kontrolnym palnikow, opierajacym sig  » Podigczenia do sitownikéw nie zapewniajg bezpiecznego

na mikroprocesorze i wyposazonym w komponenty do regulaciji i

nadzoru palnikéw nadmuchowych o $redniej i duzej mocy.

W urzadzeniu wbudowane s3a nastepujgce komponenty:

— system obstugi palnika wyposazony w kontrole szczelnosci;

— urzadzenie elekironiczne kontrolujgce stosunek paliwa /
powietrza maksymalnie z 2 sitownikami;

— Interfejs Modbus. >

W celu zachowania bezpieczenstwa i

niezawodnosci sterownika nalezy postepowaé >

zgodnie z instrukcjami:
UWAGA

» Wszystkie dziatania (montaz, instalacja i pomoc itp.) muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikdw.

» Przed wykonaniem modyfikacji nalezy catkowicie odigczyc
instalacie od =zasilania (wylacznik wielobiegunowy).
Sprawdzié, czy instalacja nie znajduje sie pod napieciem i
czy nie ma mozliwosci jej nieumysinego wilaczenia. W
przeciwnym razie istnieje ryzyko parazenia pradem.

» Zabezpieczeniem przed ryzykiem porazenia w przypadku
sterownika i wszystkich podtaczonych czesci elektrycznych
jest adpowiedni montaz.

» Po kazdej interwencji (montaz, instalacja, pomoc techniczna
itp.) nalezy sprawdzié, czy okablowanie jest prawidtowe i czy
prawidiowo ustawiono parametry, czyli wykonac¢ kontrole
bezpieczenstwa.

» Upadki i uderzenia mogg zle wpltynaé na zabezpieczenia. W
podobnym przypadku sterownik nie moze by¢ uruchamiany,
nawet jesli nie ma ewidentnych uszkodzen.

» Podczas programowania krzywych kontroli  stosunku
powietrze-paliwo, technik musi stale kontrolowaé jakosé
procesu spalania (na przyktad za pomoca analizatora gazu)
i w przypadku nieodpowiednich wartosci spalania Iub
niebezpiecznych warunkow, podja¢ odpowiednie dziatania,
wytaczajgc system recznie.

» Wiyczki kabli podtgczeniowych lub inne akcesoria mozna
odtgczyc tylko przy wytgczonym systemie.

odseparowania od napigcia  sieciowego. Przed
podigczeniem lub wymiang sitownikow instalacje nalezy
wylgczy¢€. Nalezy unikaé warunkéw, ktére moga sprzyjaé
powstawaniu skroplin i gromadzeniu si¢ wilgoci. Jesli takie
warunki zaistniaty, przed ponownym uruchomieniem nalezy
sprawdzié, czy sterownik jest catkowicie i idealnie suchy!
Nalezy unikaé gromadzenia sie tadunkéw
elektrostatycznych, ktore w kontakcie 2z czesciami
elektronicznymi sterownika moga je uszkodzié.

Nalezy unikac gromadzenia sie tadunkoéw
elektrostatycznych, ktére w kontakcie 2z czesciami
elektronicznymi sterownika mogg e uszkodzic.

16 B
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Dane techniczne

Sterownik

Napiecie sieci

AC 230V -15%/ +10%

Czestotliwosé sieci

50/ 60 Hz +6%

Pochtanianie mocy <30W
Klasa bezpieczenstwa l, z komponentami zgodnymi z I i Ili wedtug DIN EN
60730-1
Obcigzenie na Bezpiecznik na sprzecie (mozna skontrolowac) 6,3 AT
Nmo_m._mm.o: . Podnapigcie
~Wejsciowych — Wylaczenie bezpieczerstwa z pozycji napiecia <AC190 V
sieciowego
— Ponowne wiaczenie przy ponownym wzroscie >AC 195V

Dlugos¢ przewodow

napigcia sieciowego
— Linia gtéwna AC 230 V
— Obcigzenie kontrolne (TL1-TL2)
— Zewnetrzny przycisk odblokowania (RS)
— Wyjscie obcigzenia (DC 0/2...10V)
- Zawor paliwowy
— Pozostate linie

Maks. 100 m (100 pF / m)
Maks. 20 m (100 pF/m)
Maks. 20 m (100 pF/m)
Maks. 10 m (100 pF/m)
Maks. 3 m (100 pF/m)
Maks. 3 m (100 pF/m)

Warunki Przechowywanie DIN EN 60721-3-1

Srodowiskowe —  Warunki klimatyczne Klasa 1K3
—  Warunki mechaniczne Klasa 1M2
— Zakres temperatur -20 ... +60°C
—  Wilgotnosé <95% UR
Transport DIN EN 60721-3-2
—  Warunki klimatyczne Klasa 2K2
- Warunki mechaniczne Klasa 2M2
— Zakres temperatur -30 ... +60°C
— Wilgotnosc¢ <95% UR
Funkcjonowanie DIN EN 60721-3-3
— Warunki klimatyczne Klasa 3K3
— Warunki mechaniczne Klasa 3M3
— Zakres temperatur -20 ... +60°C
—  Wilgotnosé <95% UR

Tab. |
Kondensacja, tworzenie sie lodu i przedostawanie
sie wody nie sg dozwolone!
UWAGA
20191324
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414 Sekwencja dziatania palnika (dziatanie na gaz)
Funkcjonowanie Kontrola
Uruchamianie + Wylaczanie szczelnosci
_r_u| = = - = _
) =TRAL
Numer etapu o0 | 0. [ |z [ad a0 la 70| 72| 74! 73| leolsrisela] |m
Timer - Rozdzielczos¢ - Stosunek qu 06s |
S, I | I !
i L I | =
Timer 1 (parametry) 227 230 233 234 248 | 242 | 243 | 244 245 245
Timer 2 (paramelry) | | 224 212
Timer 3 = maks. czas fazy [ |
No N _ Sygnaly wejsciowe
) Termoslat/presostat -
X3-04 Pin 172 bezpieczenstwa TS -
Termostat/presostat —
X5-03 Pin 1/4 graniczny TL >

X10-05 Pin 2 Pin 3/4

17 PL

> | x10-06 Pin 172 Czujnik ptomienia D}
3
& | Xa02Pin12 Presostat powietrza PA =
2 N
! Presostat min. ci$nienia gazy, — ]
< 4Pl
< | Xs-01Pin23 PGmin ﬁ\ Pl = 1o
> . PRSI |
2 . Presostat min. cinienia gaz{i’,_
w X5-01 Pin 2/3 PGMin @ 5
> -
o | xs5.02pPin 273 WM@MMN. maks. ci$nienia gaz 417 =17
. Presostat gazu do b
X9-04 Pin 213 Kontroli szezelnosc E =17
. Altemalywa dla kontroli
X502 Pin 213 szezelnosci CPI E 2
Wiyczka RAST
Numer PIN | |
- | | |
X3-05 Pin 1 Silnik wentylatora MV [ R 00 |
—1 — ' "
| |
2 . Transformator | ! |
m X4-02 Pin 213 wigczenia TA gu _ - _ - _“ _J C
Z | xe03Pin2n Zawor bezpleczenstwa VS [ 1Y ] \ ) w
< | |
=z L -+ — | = | F—
m | X8-02 Pin 113 Zawor paliwowy V1 X [ ] 2 r
-4 o | |
& | x701Pin213 Zawor paliwowy V2 — _ I I | =
0 I 1
| X7-02 Pin 213 Zawor pilotowy VP D.N 1 I 1 = ! _ I ]
_ 3 | . . _ "
X3-05 Pin 2 Sygnalizacja blokady = 1= ) [ I
t +
90° L
ObciaZenie znamionowe \ 3 1 - |
™ | Poz. post-wentylac. \ = |/ { i
> | X54 o Obeig2enle uruchomienla / 1 | I —
x 2 | Dolny Eoi_m: - 1 L I
m | 2 Faz. przy braku n.cn_mnm:_mn _ ! _
9 | 0 i : | ——
: e
| 90° | |
M .m Dbciazenie znamionowe f A\ L e
_..r._ 20 Poz, post-wentylac. ! .’ i 52
%e3 H Qbeiglenie uruchomienia | I J \J
L Dolny plomieri 4\ i | I |
_uﬂ_w przy braku obciazenia . | L | | ==
| O |—| 1 m B |— =l | 1 I |
58870
Rys. 8
I sygnat ON
[TIIT] Sygnat OFF
EZ777] Oba stany sa dozwolone
20191324
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4.15 Sekwencja dzialania palnika (dzialanie na olej opatowy)
Funkcjonowanie
Uruchamianie + Wyigczanie
t1 TSA1
Numeretapu (00 |02 |10 |12 |22 |24 |30 36 _ 38 |40 42 44160 62 70| 72 74 | 78
5) 6) 13)
Timer - Rozdzielczo$é - Stosunek _ qu 4 5s 305 | 0,6 s
: ! = S -
Timer 1 (parametry) _ 217 211 265 | 268 | 267 270 273 274 284
Timer 2 (parametry) 213 214 | 217 | 269 212
T T +
|
Timer 3 = maks. czas fazy | |
Wiyczka RAST o
z:«:mﬁ PIN Sygnaly wejsciowe
X3-04Pin 1/2 Tenmostal/presostat
bezpieczenstwa TS
X5-03 Pin 1/4 Termostat/presostat
> graniczny TL
3 [x10-05
@ | Pin2/Pin 3/4 Czujnik plomienia
W X10-06 Pin 1/2
2
£ |x3-02Pin 172 Presoslat powletrza PA
>
ad
M X5-01 Pin 2/3 Presostat min. oleju
m PQil Min.
n
X5-02 Pin 2/3 Presostat maks. oleju
POil Maks.
X5-02 Pin 2/3 Alternatywa dla kontroll
szczelnosci CPI
Wiyczka RAST
Numer PIN
X3-05Pin 1 Silnjk wentylatora MV
Transformator
5 X4-02Pin 2/3 whaczenia TA
3
W X6-03 PIn 2/3 Zawir bezpleczenstva SVOIL
W X8-02Pin 1/3 Zawir pallwowy V4
3
m X7-01Pin2/3 Zawir paliwowy V2
»
X7-02 Pin 2/3 Zawor paliwowy V3
X3-05 Pin 2 Sygnalizacja blokady
2 !
a0 -
Cbeigzenie Znamionowe ] Wl T [ —
Poz. post-wentylac. - — - |-
X54 o | Obigenie uruchomisnia — L / N\ ; 4l
% kS Dolny plomien | A / .
o £ Poz. przy traku cbeiatenia : Jy |
5 o i ===
o | | 1 |
W T
x 8 an- I| 1 | T
& 3 Obaiazenie znamionawe B AW T 7N 1 22 —
X53 z T Poz. post-wentylac. - | T 71 \\I.I.I
£ o Obciazenie uruchamienia — ] T ’
- Dalny plemien —_ 1 / |
Poz. przy braku obciazenia /] [
il | [—
| [ 1
59230

I Sygnat ON
[TTT sygnat OFF

58 4 Oba stany sg dozwolone
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4.15.1 Lista faz (dziatanie na gaz)
Faza Opis Faza Opis
Ph0O Faza zablokowania Ph44 t44 = czas przerwy 1
Ph02 Faza bezpieczenstwa Ph60 Funkcjonowanie
Ph10 Zamykanie zawieszone Ph62 Palnik ustawia sie w pozycji wylgczania
Ph12 Standby Ph70 t13 = czas post-spalania
Ph22 Silnik wentylatora (MV) = ON Ph72 Palnik ustawia sie pozycji post-wentylacji
Zawor bezpieczenstwa (VS) = ON Ph74 t8 = czas post-wentylacji
Ph24 Palnik ustawia sie pozycji wentylacji wstepnej Ph78 t3 = czas post-wentylacji
Ph30 Czas wentylacji wstepnej Ph80 Czas oprozniania (kontrola szczelnosci zaworow)
Ph36 Palnik ustawia si¢ w pozycji zaptonu Ph81 Czas testu atmosferycznego (kontrola szczelnosci
Ph38 Faza wigczania na (TA) = ON zaworow)
Ph39 Test presostatu minimalnego ci$nienia gazu Ph82 Czas uzupetniania (kontrola szczelnosci zaworéw)
(PGmin) Ph83 Czas testu cisnienia (kontrola szczelnosci
Ph40 Zawor paliwowy (V) = ON zaworow)
Ph42 Wigczanie (TA) = OFF PhS0 Czas oczekiwania na brak cisnienia
4.15.2 Lista faz (dzialanie na olej opatowy)
Faza Opis Faza Opis
PhOO Faza zablokowania Ph38 Faza wigczania na (TA) = ON gl .
PhO2 Faza bezpieczenstwa M.NMM_BJ:NVQ_mON:_xm minimalnego ciSnienia oleju
Ph10 Zamykanie zawieszone Ph40 Zawér paliwowy (V)= ION
W”M Mﬁ_%_wg B V) =ON Ph42  Wigczanie (TA) = OFF
ilnik wentylatora = =
Silnik pompy (MP) = ON Ph44 t44 = A.Nmm E.Nwzé 1
Zawor bezpieczenstwa (SVOIL) = ON Ph60 Funkcjonowanie
Test przetacznika maksymalnego cisnienia oleju Ph62 Palnik ustawia sie w pozycji wytgczania
euo_mamxv — - - . Ph70 t13 = czas post-spalania
Ri2iisRatik dstawislstgipozyiiwentylagiwstepne; Ph72  Palnik ustawia sie pozycji post-wentylacii
el ONmm. Em:q_wo__ szﬁou:m_ = Ph74 t8 = czas post-wentylaciji
Ph36 Palnik ustawia sie w pozycji zaptonu Ph78 13 = czas post-wentylacji
416  Dziatanie panelu operatora
Urzadzenie LMV 26... jest bezposrednio podtgczone do panelu
operatora (Rys. 10).
Przyciski umozliwiajg zaprogramowanie menu dziatania i !
diagnostyki.
System obstugi painika, jest wyswietlany na wyswietlaczu LCD
(Rys. 11). Aby utatwi¢ diagnostyke, wyswietlacz pokazuje stan
dziatania, rodzaj problemu i moment jego wystapienia.
» Postepowaé zgodnie z nizej podanymi
procedurami i regulacjami. |
...... » Wszystkie dzialania (montaz, instalacja i ;
UWAGA pomoc itp.) muszg byé wykonywane przez [f
wykwalifikowanych pracownikéw. i
» Jesli wyswietlacz i panel operatora sg ﬂ
brudne, nalezy je wyczysci¢ sucha szmatka. =
» Zabezpieczy¢ panel przed zbyt wysokimi D9001
temperaturami i ptynami. Rys. 10
19 PL 20191324
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4.16.1 Opis symboli na wyswietlaczu

Transformator zaptonowy

Zasilany zawor

zasilany
Silnik wentylatora zasilany [ Obecnosci ptomienia
Podgrzewacz aktywny Blokada

tylko dla palnikéw na olej opatowy

Zadanie ciepta J _| Dioda blokady

Tryb Parametréw aktywny

Tryb info aktywny ——

A,

Tryb Service aktywny ——= -
D9000 \ - !
Zamykanie mmjao_:oﬁoai\; _ Jednostka miary
Otwarcie serwomotoréw Rys. 11

Jasnoéé wyswietlacza moze by¢ regulowana od 0 ... 100% z
parametrem 126.

4.16.2 Opls przyciskow

Przycisk Przycisk Funkcja
O Aby wyregulowac serwomotor paliwa
Przycisk F ) <] [=
F (nalezy trzymac wcisniety ¢ i wyregulowac wartosé naciskajgc - lub + )
O Aby wyregulowaé serwomotor powietrza
Preycisk A . e TR gy -
A (nalezy trzymaé wcisnigty a i wyregulowad wartos¢ naciskajac - lub ~ + )
vSD s s A Aby zmieni¢ parametr ustawienia trybu P
Przyciski Ai F N . -
Funkcja VSD ] S G <
(nacisngc jednoczesnie F i a plus - lub + )
F A
e * Enter do Trybu Parametréw
\ ; * Reset w przypadku blokady
| « Dostep do nizszego poziomu menu
\ Przycisk Infoi * Do nawigacji w Trybie Info lub Service i pozwala na:
= Enter ~ wybor parametru (migajgcy symbol) (nacisnaé na <1 s)
i /reset — dostep do nizszego poziomu menu (nacisngé na 1...3 s)

dostep do wyzszego poziomu menu (nacisngé na 3...8 s)
dostegp do innego Trybu (nacisnaé na > 8 s)

1 Zmniejszenie wartosci
L Przycisk - — Dostep do nizszego punktu krzywej modulacji
- ~ Przewijanie listy parametrow

—— Zwigkszenie wartosci
7|\\ Przycisk + — Dostep do wyzszego punktu krzywej modulacji
+ —  Przewijanie listy parametréw
ESC Funkcja wyjscia (ESC)
o I
Przyciski - i + (nacisngé jednoczesnie i+ )
- + — Niepotwierdzenie wartosci
— Dostep do wyzszego poziomu menu

Tab. J
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417  Serwomotor (SQM33....)

Wazne informacje

W celu uniknigcia wypadkoéw przy pracy, strat
materialnych i/lub szkdd dla Srodowiska nalezy
dziata¢ zgodnie z ponizszymi zaleceniami!

Nie nalezy otwiera¢, modyfikowac¢ ani wymuszaé

pracy sitownikow.

» Wszystkie dziatania (montaz, instalacja i
pomoc itp.) muszg byé wykonywane przez
wykwalifikowanych pracownikéw.

» Przed dokonaniem kontroli okablowania
serwomotoru, nalezy catkowicie odigczy¢
sterownik palnika z zasilania sieciowego
(wytgcznik wielobiegunowy).

» Aby unikngé ryzyka porazenia, nalezy
odpowiednio zabezpieczyc¢ zaciski
podiaczeniowe i prawidiowo przymocowaéd
ostony.

» Po kazdej interwencji (montaz, instalacja,
pomoc techniczna itp.) nalezy sprawdzic¢, czy
okablowanie jest prawidlowe, a nastepnie
wykonaé kontrole bezpieczenstwa.

» Upadki i uderzenia mogg zle wplyngé na
zabezpieczenia. W tym wypadku sterownik
nie moze byé uruchamiany, nawet jesli nie
ma ewidentnych uszkodzen.

UWAGA

Informacje dotyczace montazu
Polagczenie watu napedowego sitownika i
elementu kontrolnego musi by¢ stabilne, bez luzu

UWAGA  mechanicznego.

Informacje dotyczace instalacji
» Statyczny moment obrotowy jest zredukowany,
zasilanie elektryczne sitownika jest wylgczone.

kiedy

Kondensacja, tworzenie sie lodu i przedostawanie
sie wody nie sg dozwolone!

UWAGA
W trakcie konserwacji palnika lub wymiany
sitownikow, nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
UWAGA  Zamienic stycznikow.

418 Kalibracja przekaznika termicznego

Dane techniczne

Rys. 12

Model

SQM33.5...

Napiecie robocze

AC/DC24V+20%

Klasa bezpieczenstwa

2 zgodna z EN 60 730

Pochtanianie mocy

Maks. 10 W

Stopien achrony

IP54 zgodny z EN 60 529-1

Podtgczenie kabli

RAST2,5, styczniki

Kierunek obracania

- Serwomotor paliwa: zgodny z
ruchem wskazdéwek zegara

- Serwomotor powietrza: przeciwny
do ruchu wskazoéwek zegara

Kierunek cbracania jest ustawiony
fabrycznie za pomocg parametru
sterownika LMV 26...

UWAGA
Moment znamionowy 3 Nm
(maks.)
Moment statyczny 3Nm
(maks.)
Czas dziatania przy 90° 5s.
Ciezar okoto 1,4 kg

Warunki srodowiskowe:

Funkcjonowanie
Warunki klimatyczne
Warunki mechaniczne
Zakres temperatur
Wilgotnosé

DIN EN 60 721-3-3
Klasa 3K5

Klasa 3M4
-20...+60°C

<95% rh

Tab. K

Przekaznik termiczny stuzy do zabezpieczenia silnika przed
uszkodzeniem spowodowanym silnym zwigkszeniem absorpciji
lub braku jednej z faz.

W celu dokonania kalibracji 2) odnies¢ sie do tabeli umieszczonej
w schemacie elektrycznym.

W celu odblokowania, w przypadku interwencji przekaZnika
termicznego, nacisngé przycisk ,RESET” 1) na Rys. 13.
Czerwony przycisk ,TEST” 3) otwiera styk NC (95-96) i
zatrzymuje silnik.

Automatyczny reset (Pozycja A", przycisk 1)
moze byé niebezpieczny. Operacja ta nie jest
przewldziana w pracy palnika, trzeba zostawic go
zawsze na H". A zatem nie nalezy ustawiac
przycisku ,RESET” 1) na ,,A”.

$R. OSTROZ.

20073932

Rys. 13

21
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Instalacja

5.

5.1

Instalacja

Informacje dotyczace bezpieczeristwa instalacji

Po odpowiednim wyczyszczeniu catego obszaru wokét miejsca

przeznaczonego na

instalacje palnika i po zapewnieniu

prawidlowego oswietlenia otoczenia nalezy przystgpi¢ do
czynnosci instalacji.

NIEBEZP.

5.2

Wszystkie czynnosci instalacji, konserwacji i
demontazu muszg by¢ bezwzglednie
wykonywane po odtgczeniu z sieci elektryczne;.

Transport bliski

A
A\

NIEBEZP.

Instalacja palnika musi by¢ przeprowadzona
przez upowaznionych pracownikéw, zgodnie z
niniejszym podrecznikiem oraz zgodnie z
obowigzujgcymi normami oraz przepisami.

Powietrze spalania obecne w kotle musi by¢
pozbawione niebezpiecznych mieszanek (takich
jak chlorek, fluor, halogen); jesli sg obecne,
zaleca sig jeszcze czestsze przeprowadzanie
czyszczenia i konserwacji.

Na opakowanie palnika sktada sie drewniany podest, w zwigzku
z tym mozna go przenosié, gdy jest jeszcze opakowany za
pomocg wbzka paletowego lub podnosnika widlowego.

UWAGA

5.3

Transport bliski palnika moze by¢ bardzo
niebezpieczny, jesli nie jest wykonywany z
zachowaniem maksymalnej ostroznosci: osoby
nieuprawnione nie powinny przebywac w poblizu;
nalezy sprawdzié, czy dostepne czegsci sg cate i
oryginalne.

Nalezy sie upewni¢é czy strefa, w ktdrej
przenoszony jest palnik jest otwarta i czy znajduje
si¢ tam wystarczajgca przestrzeri potrzebna w
razie ucieczki, czyli wolne i bezpieczne miejsce,
gdzie mozna sie szybko przemiesci¢ w razie
upadku palnika.

W czasie transportu bliskiego tadunek powinien
znajdowac sie w maksymalnej odlegtosci od ziemi
wynoszgcej 20-25 cm.

Kontrole wstepne

SR. OSTROZ.

Po umieszczeniu palnika w poblizu miejsca jego
instalacji nalezy w odpowiedni sposdb
zutylizowaé wszystkie czesci opakowania, dzielgc
materiaty zgodnie z ich rodzajem.

Przed przystgpieniem do instalacji nalezy w
odpowiedni sposob wyczysci¢ caly teren wokdt
strefy instalacji palnika.

Kontrola dostawy

$R. OSTROZ.

2e

Po zdjeciu opakowania nalezy sie upewnié, Ze
jego zawartosé jest kompletna. W przypadku
watpliwosci nie uzywac palnika i zwroci¢ sie do
dostawcy.

Elementy opakowania (drewniana klatka,
kartonowe pudetko, gwozdzie, zaciski, plastikowe
torebki itp.) nie mogg byé pozostawione,
poniewaz sg potencjalnym zrodtem zagrozenia i
zanieczyszczenia, muszg zostaé usunigte i
umieszczone w powotanym do tego migjscu.

Kontrola cech palnika

Nalezy skontrolowac tabliczke znamionowg palnika, na ktérej
znajdujg sie nastepujgce dane:

(G);

Y YY YYVY

model (A)(Rys. 14) oraz rodzaj palnika (B);

rok produkcji zapisany w zabezpieczony sposéb (C);
numer identyfikacyjny (D);
dane dotyczace zasilania elekirycznego oraz stopnia
ochrony (E);

pobor mocy elektrycznej (F);

rodzaje stosowanego gazu i odpowiednie cisnienie zasilania

dane dotyczgce minimalnej i maksymalnej mozliwe] mocy

palnika (H) (patrz Zakres roboczy).

Uwaga. Moc palnika musi by¢ zgodna z zakresem pracy

kotta;

» kategoria urzgdzenia/paristw przeznaczenia (1).

RBL _ B | C
D [ F
GAS-KAASU H
GAMZ-AEHO H
| rELospA
R34S Lagrap (R
.n.:o.j._ .
Rys. 14
Naruszenie, usuniecie, brak tabliczki palnika nie
pozwalajg na jego pewng identyfikacje i utrudniajg
£ jakiekolwiek  czynnosci  instalacyjne  oraz
UWAGA  konserwacje.

20191324
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5.4 Pozycja dziatania

» Painik moze dziata¢ jedynie w pozycjach 1, 2,
3i4 (Rys. 15).
» Instalacja 1 jest najstosowniejsza, poniewaz

UWAGA jako jedyna pozwala na konserwacje opisang
w dalszej czesci podrecznika.
» Instalacie 2, 3 i 4 umozliwiajg dziatanie,
jednak utrudniajg operacje konserwacji i
inspekciji glowicy spalajace;.
» Kazda inna pozycia moze pogorszyc
prawidtowe dziatanie urzadzenia.
» Instalacja 5 jest zabroniona ze wzgledow
NIEBEZP. bezpieczernstwa.

55 Przygotowanie kotta

5.5.1 Nawiercanie plyty kotta

Przewierci¢ piyte zamykajgca komore spalania zgodnie z
Rys. 16 () Pozycja gwintowanych otworow moze by¢
wyznaczona za pomoca ostony termicznej, w ktérg wyposazony
jest palnik.

5.5.2 Dtugosé dyszy przeptywowej

Dlugos¢ dyszy przeptywowej dobiera sie wedilug wskazan
producenta kotta i w kazdym razie musi byé ona wieksza od
grubosci drzwiczek kotta wraz z powtokg ogniotrwata.

W przypadku kottéw z przednim obiegiem dyméw 1) (Rys. 17) lub
z komorg z odwroceniem ptomienia, nalezy wykonac ostone
ogniotrwalg 5), miedzy warstwg ogniotrwatlg kotta 2) a dyszg
przeptywowg 4).

Powioka ogniotrwata moze mie¢ ksztalt stozkowy (co najmniej
60°).

Ostona musi byé tak wykonana, zeby umozliwiata wyciggnigcie
dyszy przepltywowej.

W przypadku kottéw z panelem czotowym chtodzonym woda nie
jest wymagana ogniotrwata powtoka 2)-5) (Rys. 17), chyba ze na
wyrazne polecenie producenta kotta.

5.6 Mocowanie palnika do kotta

Q
oz
-/
| 1B
| |
o\
P _|c
D455
mm A B
RLS 310/E MX 335 452
RLS 410/E MX 335 452
RLS 510/E MX 335 452
RLS 610/E MX 350 452

Rys. 16

M18
M18
M18
M18
Tab. L

Nalezy  przewidzie¢  odpowiedni  system
podnoszenia, podpinajac sie¢ do pierscieni
3)(Rys. 17), po wyjeciu $rub 7) mocowania
pokrywy 8).
» Wiozyé oslong termiczng znajdujagcg sie w zestawie na
dysze przeptywowg 4)(Rys. 17).
» Wiozyé caly palnik na otwér na Kkociot, przygotowany
wczesniej (Rys. 16) oraz zamocowa¢ 2za pomocg
dostarczonych s$rub.

Potaczenie palnika z kottem musi byé
hermetycznie szczelne.
UWAGA

20086747

Rys. 17

23 PL
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5.7

Dostep do wewnetrznej czesci gtowicy

painik opuszcza fabryke zaopatrzony w otwér z prawej strony,
stuzgcy do utrzymania sworznia 1)(Rys. 18) na miejscu.

Aby uzyskac otwieranie palnika na prawo, nalezy postepowaé
zgodnie ze wskazdwkami:

A
B

c

5.8

Wykreci¢ sruby 2);

Otworzyé palnik maksymalnie na 100—150 mm, przesuwajac

w zawiasach i odczepi¢ kable elektrod 5);

Catkowicie otworzy¢ palnik, jak pokazano w Rys. 18;

Odtgczy¢ rury oleju opatowego, odkrecajgc dwa obrotowe
ztacza 8).

Odkreci¢ Srube 4) z pomiarem cisnienia.

Uwolnié¢ glowicg, podnoszac ja z miejsca 3), a nastepnie

wyciggngc gtowice spalania.

Aby uzyskaé otwieranie palnika z przeciwnej
strony, przed usunieciem sworznia 1)(Rys. 18),
sprawdzié, czy 4 Sruby 2) sg dokrecone.
Nastepnie przesung¢ sworzen 1) na przeciwng
strone, dopiero woéwczas mozna wykreci¢ $ruby
2). Odigczy¢ gniazdko 9 (Rys. 18) presostatu
maksymalnego ciSnienia gazu, nastepnie
postgpowac zgodnie ze wskazéwkami w punkcie
C).

UWAGA

Pozycja elektrod i dysz gazu centralnego

20086749

Rys. 18

ca.15 mm (RLS 610)

Sprawdzi¢, czy elektrody sg umieszczone tak, jak
pokazano na Rys. 19, przestrzegajgc

wskazanych wymiarow.
UWAGA Y y

Elektrody

20180858

Rys. 19

20191324
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